MAXXFAN"

ANLEITUNGEN FUR DIE MONTAGE,

INFORMATIONEN UND BEDIENUNGSANWEISUNG

FUR DIE MAXXFAN® Deluxe MODELLE
5100KI * 6200KI * 6200KIT * 7000KI * 7500KI * 7500KIT
5100K140 * 6200KI140 - 6200KI40T « 7000KI40 * 7500KI140  7500KI40T
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DIESE ANWEISUNGEN MUSSEN
GELESEN UND AUFBEWAHRT WERDEN

HINWEIS: Verwenden Sie die flr das von Ihnen gekaufte Modell gelieferte Bedienungsanleitung.

Der MAXXFAN kann in Wohnmobilen mir einer Standard-Dachéffnung von 355 mm x 355 mm
(KI-Modelle) und 400 mm x 400 mm (KI40-Modelle) eingebaut werden.

Um festzustellen, ob lhre Dachéffnung die richtige Grolie hat, entfernen Sie einfach die Klemmblende
an der Innenseite lhrer Dachentliftung und messen Sie dann die Deckendffnung bzw. Gberprufen Sie,
ob die Offnung groR genug ist, wenn Sie die Blende des MAXXFAN durch die Offnung schieben.

Aufgrund der nach hinten ausgerichteten ABLUFT- / ZULUFT-LAMELLEN bendtigt der MAXXFAN
einen freien Dachbereich, der in einem Abstand von mindestens 203 mm ab AufRenkante des
bestehenden Standard-Dachéffnungsflansches nicht durch Gegenstande wie z. B. Klimagerate oder
Aufbewahrungskartons usw. blockiert wird.

Der MAXXFAN ist fur eine Dachstarke von min. 25 mm bis max. 90 mm ausgelegt. Wenn |hre
Dachstarke unter 25 mm liegt, so kdnnen Sie den Bereich Ihrer Deckendffnung mit Holz oder einem
anderen geeigneten Material verstarken.

Der MAXXFAN ist gegen eine Schutz 12 Volt CC System konzipiert und erfordert eine Schaltung, fo
eine Versorgung von mindestens 5 Ampere die MAXXFAN. Stellen Sie sicher, dass |hr Stromkreis diese
zusatzliche Last handhaben kann. Verwenden Sie korrekt dimensionierten Litzendraht flir elektrische
Verbindungen.

WARNUNG! Um Brandgefahr, Verletzungsrisiken bzw. das Risiko von Sachschaden zu verringern,
verwenden Sie die Gerate nur fur den von AIRXCEL, INC beabsichtigten Zweck. Sollten Sie Fragen
haben, kontaktieren Sie bitte Ihren AIRXCEL/MAXXAIR-Handler.

& xVENTILATION SOLUTIONS
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MONTAGEANLEITUNG — ALLE MODELLE

SCHRITT 1

DER MAXXFAN bendtigt eine Standard-Dachéffnung von
355 mm x 355 mm (KI-Modelle) bzw. 400 mm x 400 mm (KI40-
Modelle). Entfernen Sie gegebenenfalls eine im Dach bereits
vorhandene Entliftungsvorrichtung. Entfernen Sie zumindest
all jene Abdichtungen, die sich in einem Abstand von 50 mm um
die Offnung herum befinden.

Setzen Sie den Dachrahmen des MAXXFAN (siehe Foto
#2 unten) in die Dachoéffnung ein und ziehen Sie mit einem
Bleistift dessen Kontur nach, um den bendtigten sauberen
Dichtungsbereich darzustellen. Beachten Sie, dass der
Dachflansch mittig in der Dachdéffnung zu zentrieren ist,
wobei die Metall-Clips jeweils seitlich ausgerichtet sind (nicht
in Richtung der Vorder- oder Rickseite des Fahrzeugs).

VORSICHT: Wenn Sie lhren Dachrahmen anbringen,
benutzen Sie nur Dichtungs- / Verfugungsmittel, die mit
dem Flansch (Plastikprodukt) und der Dachoberflache
kompatibel sind. Benutzen Sie KEINE Materialien, die
Lésungsmittel wie Xylen, Toluol, Methyl-Ethylketon, Azetat
oder Azeton bzw. ahnliche Substanzen enthalten, da diese
den Flansch beschadigen koénnten. Auch Dichtstoffe mit
Polysulfiden (Thiokol) miissen vermieden werden. Silikon-
Dichtungsmittel wie G.E. Silicone Il (nicht lackierbar) fir
Auflenanwendungen sind firr diese Anwendung geeignet.

Kontaktieren Sie im Zweifelsfall bitte den Hersteller lhres
Wohnmobils fiir weitere Informationen.

SCHRITT 2

Tragen Sie das Dichtungsmittel bzw. das Verfugungsmaterial
innerhalb jener Flache auf, die Sie mit dem Bleistift
nachgezogen haben. Tragen Sie die Masse sorgfaltig auf, um
undichte Stellen, die wasserdurchlassig sind, zu eliminieren.
Befestigen Sie den Rahmen am Dach und verwenden Sie
dafiir die mitgelieferten Schrauben.

Verteilen Sie das Dichtungsmittel zusatzlich uber den
Schrauben und um den Rand des Flansches herum.

VORSICHT: Unterbrechen Sie die Hauptstromzufuhr
Ihres Fahrzeuges vor dem Anschluss der 12-V-GS-
Versorgung zum MAXXFAN!

HINWEIS: Der MAXXFAN muss vor dem Ubergang zu
SCHRITT 3 vollsténdig gedffnet sein. Drehen Sie den Knopf,
bis sich die Abdeckung in oberster Position befindet.
HINWEIS: Bei Modellen OHNE FERNBEDIENUNG muss
der Drehknopf vor dem Drehen durch Anziehen entsperrt
werden.

KNOPF OFFNEN /
SCHLIESSEN

SCHRITT 3

Mithilfe der isolierten elektrischen Verbindungen kann
die 12-V-Versorgung zu den beiden antriebsseitigen
MAXXFAN-Stromkabeln hergestellt werden, die sich auf der
Bedienungsseite des MAXXFAN befinden.

HINWEIS: Der schwarze MAXXFAN-Draht mit der
Kennzeichnung (+) muss an die positive 12-Volt-
Versorgungsspannung des Fahrzeugs (+) angeschlossen
werden.
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VORSICHT: AnschlieBen des MAXXFAN an einen anderen
als 12 Volt Gleichspannung oder mit falscher Polaritat kann die
MAXXFAN beschéadigen, Verletzungen verursachen oder Schaden
an Eigentum und zum Erléschen der Garantie-Schaltung.

SCHRITT 4
Stellen Sie sicher,

dass die 4 Metall-Clips fest am

Dachflansch angebracht smd Bei offenem MAXXFAN und
ach_hi 3UsQ bly Jluftla ) J

der MAXXFAN auf den Flansch abgesenkt werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Kabel ins Innere des
Fahrzeugs gelangen und sich nicht mit dem oberen Rand
des Dachflansches verheddern.

SCHRITT 5

Stellen Sie sicher, dass der MAXXFAN nach dem Einflihren
vollstdndig auf dem Dachflansch aufliegt und verbinden
Sie den MAXXFAN mit Hilfe der vier beiliegenden 19-mm-
Edelstahl-Schrauben (#10) fest mit dem Flansch.

VORSICHT: Verwenden Sie nur die vorhandenen/fir
diese Installation spezifizierten Schrauben, da ansonsten
interne Beschadigungen auftreten kdénnen bzw. die
Montage nicht sicher durchgefiihrt werden kann.

DAMIT SIND DIE INSTALLATIONSARBEITEN
AM DACH ABGESCHLOSSEN.

HINWEIS: Schalten Sie die 12-Volt-Spannungsversorgung
wieder ein. Der MAXXFAN gibt einen Piepton ab, um anzuzeigen,
dass die Energiezufuhr richtig angeschlossen ist. Beim
Fernbedienungs-Modell wird die Abdeckung der Liiftungséffnung
automatisch geschlossen. Gibt der MAXXFAN keinen Piepton ab,
sobald der Strom angeschlossen wird, so wiederholen Sie bitte
Schritt #3. Bestatigen Sie, dass die Verbindungen fehlerfrei sind
und eine 12-Volt-Stromversorgung vorhanden ist. Der MAXXFAN
enthalt eine selbstrickstellende Sicherung, die sich auf der
Platine in der Decke befindet. Diese kann durch das Aus- und
Wiedereinschalten der Stromzufuhr zurtickgesetzt werden. Wenn
Ihr Geblase nicht arbeitet oder zurlickgesetzt werden muss,
wenden Sie sich bitte an lhren AIRXCEL / MAXXAIR-Handler
oder beauftragen Sie einen Elektrotechniker.
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SCHRITT 6

Die Innenrahmen fiir die Innenseite muss auf die Dachstéarke
Ihres Wohnmobils zugeschnitten werden. Dazu messen Sie
bitte die Abstande zwischen Fahrzeugdecke und jeder Ecke
der MAXXFAN-Befestigungsplatte.

Die meisten D&cher in Wohnmobilen haben eine leichte
Abschragung. Daher ist ein Abmessen unter Bezugnahme
jeder einzelnen Ecke notwendig. Die Abdeckblende sollte
6 mm bis 12,5 mm langer zugeschnitten werden als die
jeweils gemessenen Langen zu den jeweiligen Ecken.

In der Abbildung #6 betragt die gemessene Lange von der
Decke (dies ist nur ein Beispiel) bis zur Befestigungsplatte
90 mm. Nach dem Addieren von 12mm, wie in diesem
Beispiel, verwenden Sie ein Lineal und markieren Sie jeweils
den Punkt bei 102 mm an jeder Ecke der Abdeckblende
(siehe 6A, rechts). Nach dem Markieren verbinden Sie
alle 102-mm-Marken an der AuRenseite des Ringes mit
einer gezeichneten Linie und schneiden Sie die Offnung
entsprechend zu (siehe 6B, rechts).

ABDECKBLENDE

THERMOSTAT
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ABDECKBLENDE

DIE IN SCHRITT 6 ANGEGEBEN MASSE
WERDEN NUR ALS ILLUSTRATIVES
BEISPIEL VERWENDET

HINWEIS: Manipulieren Sie den oben dargestellten
Thermostatsensor bzw. den IR-Sensor (siehe Abbildung
6) NICHT.
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SCHRITT 7 AWRXCEL

SchlieRen Sie die Installation ab, indem sie alle
Uberschissigen Kabel an der Innenseite der Dachéffnung
anbringen und schieben Sie dann die Abdeckblende in die
endgultige Position. Montieren Sie die Blende mithilfe der
vier beigefligten lackierten Flachkopfschrauben.

HERZLICHEN
GLUCKWUNSCH!In FUR MODELLE MIT FERNBEDIENUNG: Lesen

) . . Sie sich die Bedienungsanweisung lhrer Fernbedienung fir
Die Installation Ihres neuen MAXXFAN ist Fragen zum Thema Bedienung und Testen durch. Legen Sie

nun erfolgreich abgeschlossen. die beiden AAA-Batterien enthalten sind, befolgen Sie die
Anweisungen, halten Sie Ihre Fernbedienung in Richtung
Decke und testen Sie lhr Geblase. Die Fernbedienung ist

Sollten Sie Fragen haben, kontaktieren Sie mit einer Wand-Halterung ausgestattet. Bringen Sie die
bitte lhren AIRXCEL / MAXXAIR-Handler oder Halterung an lhrer Wand an, indem Sie die (2) bereitgestellten
besuchen Sie AIRXCEL.com Schrauben #6 verwenden. Die Fernbedienung kann in der

19 Wand-Halterung aufbewahrt werden.
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MAXXFAN® 1 JAHR BEGRENZTE GARANTIE

AIRXCEL, INC. - Die ABTEILUNG CARAVAN
PRODUCTS DIVISION (WOHNMOBIL-
AUSSTATTUNG) / MAXXAIR Ventilation

Solutions gewahrleistet, dass das
gekauften Produkt, unabhangig von den
Eigentumsverhaltnissen, fur ein (1) Jahr ab
Erstkauf frei von Ausflihrungsfehlern ist. Sie
mussen lhren urspriinglichen Kaufbeleg
aufbewahren. Diese begrenzte Garantie gilt
nicht fur Zwischenfalle von ,hdéherer Gewalt*
oder bei Fehlanwendungen, bei unsachgemaler
Installation oder versehentlich / zufallig
entstandenen Schaden. Sollten Sie Fragen
haben oder Unterstitzung bendtigen, so
kontaktieren Sie bitte lnren AIRXCEL/MAXXAIR-
Handler. Bitte halten Sie lhre Original-
Kaufbelege und die MAXXFAN-Seriennummer
griffbereit. Diese begrenzte Garantie umfasst
keine Arbeitskosten oder Frachtgeblihren flr
Ricksendungen zu oder von AIRXCEL, INC.
oder Kosten im Zusammenhang mit Installation, Ausbau oder Wiedereinbau des Produktes.

GARANTIE-INFORMATIONEN zu in Australien oder Neuseeland gekauften
Produkten finden Sie auf www.CoastRV.com.au. * www.CoastRV.co.nz

Die Seriennummer lhres MAXXFAN befindet sich auf der Befestigungsplatte unterhalb des
kreisférmigen Insektenschutzgitters. Die tatséchliche Lage kann von der Abbildung abweichen.
Lesen Sie dazu lhre Bedienungsanleitung. Drehen Sie die vier Fixierknépfe um 180° und entfernen
Sie die Abschirmung fiir eine bessere Sicht. BETREIBEN Sie die MAXXFAN NICHT ohne diese
Schutzabdeckung.

HINWEISE UND PFLEGEINFORMATIONEN FUR IHREN MAXXFAN®
Dieses Produkt wurde flr maximale Widerstandsfahigkeit und Haltbarkeit unter Verwendung von
erstklassigen UV-stabilisierten Polymeren hergestellt. Jedoch kann der Einsatz von atzenden
Praparaten oder Lésungsmitteln Versprédung und Produktversagen verursachen.

BITTE REINIGEN SIE ALLE BAUTEILE AUSSCHLIESSLICH MIT MILDER SEIFE
UND WASSER.

Verwenden Sie keine Zusatzstoffe mit Petroleumédlen oder auf Losungsmitteln basierende
Produkte fiir die MAXXFAN-Komponenten oder die dazugehdrigen korrosionsbestédndige
Hardware.

IM FOLGENDEN WERDEN EINIGE BEKANNTE CHEMISCHE ERZEUGNISSE
ANGEFUHRT:

NICHT KOMPATIBLE CHEMIKALIEN —VERWENDEN SIEFOLGENDE SUBSTANZEN
NICHT:

Ketone, Ester, Azeton oder andere &hnlich geartete Loésungsmittel, halogenierte
Kohlenwasserstoffe, Amine, aromatische Kohlenwasserstoffe, (Loctite-Formeln) oder
Produkte, die méglicherweise Spuren von Chemikalien enthalten, die nicht mit Plastik in
Verbindung kommen sollten.

IMALLGEMEINEN KOMPATIBEL (aber in niedrigster Konzentration zu verwenden,
sofern dies méglich ist)

Séuren, Alkohol, Alkalien, aliphatische Kohlenwasserstoffe, milde Seifenlésung (vermeiden
Sie starke alkalische Substanzen), Silikonél oder Fette (vermeiden Sie jedoch aromatische
Kohlenwasserstoffe oder andere Zusatzstoffe). Uberpriifen Sie sorgfiltig den Inhalt Ihrer
Reinigungsmittel.

Fiir zusétzliche Informationen zu Ihrem neuen MAXXFAN Deluxe lesen Sie sich bitte die
INFORMATIONEN UND DIE BEDIENUNGSANLEITUNG fiir Inr Modell auf den folgenden Seiten durch.
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INFORMATIONEN UND

BEDIENUNGSANLEITUNG

FUR DIE MAXXFAN® Deluxe MODELLE
5100KI * 6200KI * 6200KIT * 7000KI * 7500KI + 7500KIT
5100K140 * 6200KI140 * 6200KI40T « 7000KI40 * 7500KI140 * 7500KI40T

KNOPF, BELUFTUNGSABDECKUNG
OFFNEN / SCHLIESSEN >

Modelle mit manuelle Offnung

Vor dem Drehen durch Ziehen zu entsperren.
Drehen Sie den Drehknopf im Uhrzeigersinn,
um die Abdeckung zu schlie3en; drehen Sie den
Drehknopf zum Offnen gegen den Uhrzeigersinn.
Dricken Sie ,IN“, um die jeweilige Position nach

dem Offnen oder SchlieRen zu Verriegeln.

Modelle mit automatische Offnung

Ermoglicht das SchlieRen der Abdeckung im
Falle eines Stromausfalls im Wohnmobil. Dieser
Knopf verriegelt sich nicht. Driicken Sie ihn nicht
nach innen und ziehen Sie ihn nicht nach oben.
Drehen Sie den Drehknopf im Uhrzeigersinn,
um die Abdeckung zu schlief3en; drehen Sie den
Drehknopf zum Offnen gegen den Uhrzeigersinn.

Wenden Sie keine UbermaRige Kraft bzw.
Gewalt beim Bedienen des Knopfes an.

TASTATUR-STEUERELEMENTE
Verwenden Sie zur Steuerung der MAXXFAN-
Funktionen die Tasten auf der Tastatur (siehe
Beschreibung auf der nachsten Seite).

INSEKTENSCHUTZ — HALTEKNOPF
Drehen Sie die vier Knopfe um eine halbe
Umdrehung und entfernen Sie so den Schutz.
Vorsicht: Betrieben Sie das Geblése nicht
ohne diese Schutzabdeckung.

THERMOSTAT-TEMPERATURFUHLER

DECKENGEBLASE-MODUS
Schliellen Sie bei laufendem Geblasemotor die Abdeckung, um den Geblasemodus zu
aktivieren. Der Geblasemotor lauft weiter und zirkuliert die Luft innerhalb des Wohnmobils.

SERIENNUMMER-AUFKLEBER
Die Seriennummer befindet sich unterhalb des kreisformigen Insektenschutzes.

HINWEIS: Der MAXXFAN ist so konzipiert, dass er entweder vollig gedffnet oder vollig geschlossen ist,
wenn das Fahrzeug in Bewegung ist.

VORSICHT: Wenn Sie die Abdeckung zum Reinigen entfernen, schalten Sie den MAXXFAN aus und
unterbrechen Sie die 12-Volt-Stromversorgung zum MAXXFAN. Wenn Sie Ihren MAXXFAN reinigen,
benutzen Sie bitte nur eine milde Reinigungslésung.

21
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TASTATUR-
STEUERELEMENTE

FUR
DIE MAXXFAN® Deluxe MODELLE
5100KI » 6200KI - 6200KIT
7000KI * 7500KI  7500KIT
5100Ki40 - 6200KI40 - 6200KI40T

7000KI40 « 7500KI40  7500KI40T
HINWEIS: Ein Piepton bestitigt das erfolgte
Betétigen der jeweiligen Tasten.

Bei Modellen mit automatischem Offnen wird auch die Abdeckung geéffnet oder geschlossen,
sobald das Gebldse ein- oder ausgeschaltet wird. Bei Modellen mit manueller Offnung
wird bei Betatigen dieser Taste die automatische Betriebsart verlassen und das Geblase

ON/OFF abgestellt. Die Abdeckung bleibt dabei in der Position, die Sie vorgewahlt haben. Bei Modellen
mit automatischem Offnen wird beim Betéatigen dieser Taste die automatische Betriebsart
verlassen, die Abdeckung geschlossen und das Geblase ausgeschaltet.

@ ON / OFF (EIN/AUS): Verwenden Sie diese Taste, um das Geblase ein- oder auszuschalten.

IN / OUT (ABLUFT/ZULUFT): Benutzen Sie diese Taste, um die Richtung des Geblases

’ \ umzukehren. Das Geblase verlangsamt sich und pausiert fir zwei (2) Sekunden, bevor der

\j Betrieb in umgekehrter Richtung fortgesetzt wird. Hinweis: Im Auto-Modus ist das Geblase

automatisch auf Abluft eingestellt; diese Einstellung kann jedoch lbersteuert werden, indem

IN/OUT durch Dricken dieser Taste der Zustand auf Zuluft gedndert wird. Hinweis: Einige Modelle
haben nur eine Abluft-Funktion. Bei solchen Modellen ist diese Taste nicht vorhanden.

AUTO: Im Auto-Modus kann das Thermostat das Geblase ON (EIN) und OFF (AUS)
schalten, abhangig von der Thermostat-Einstellung. Driicken Sie diese Taste einmal maximal
drei (3) Sekunden lang, um den Auto-Modus zu aktivieren; drei (3) kurze Pieptdne bestatigen,
dass der MAXXFAN sich nun im Auto-Modus befindet. Um den Auto-Modus zu VERLASSEN,
AUTO driicken Sie die ON/OFF (EIN/AUS) Taste. Der urspriinglich im Werk eingestellte Thermostat-
Sollwert ist 26°C. Die griine LED-Leuchte zeigt den Auto-Modus des MAXXFAN an. Befolgen
Sie die Anweisungen unten, um die Sollwerte zu andern:

Wenn noch keine Thermostat-Temperatur eingegeben wurde oder Sie eine zuvor eingestellte
Temperatur andern mdchten, driicken Sie die Taste HOLD TO SET (ZUM EINSTELLEN
DRUCKEN) langer als 3 Sekunden. Ein langer anhaltender Piepton ertént und das Thermostat
wird auf 26°C zuriickgesetzt. Ein weiteres Anpassen der eingestellten Temperatur kann,
wenn gewinscht, durch Verwenden der (+) oder (-) Tasten erfolgen (jedes Dricken andert
die Temperatur um jeweils 0.5° C). Das Geblase gibt einen Piepton ab, um die Einstellung zu
bestatigen. Wenn eine Thermostat-Temperatur bereits eingegeben wurde, so merkt sich das
System diese Einstellung, sodass wahrend des nachsten Auto-Modus das Geblase je nach
Thermostat-Vorgabe automatisch startet. Die Geblase-Drehzahl justiert sich automatisch je
nach Kabinentemperatur. Wenn die Kabinentemperatur steigt, l1auft das Geblase schneller.
Hinweis: Bei einer Unterbrechung der 12-Volt-Stromversorgung stellt sich das MAXXFAN-
Thermostat automatisch selbst auf 26°C ein.

PFEIL
Aﬁ Im Automodus: Verwenden Sie die (+) & (-) Pfeiltasten, um die Solltemperatur des
OPEN Thermostats nach oben oder unten in 0.5° C-Schritten zu andern.
CLOSE ImhandischenModus:Verwenden Siedie (+) &(-) Pfeiltasten,umdie Geblasegeschwindigkeit
<J nach oben oder unten zu andern. Wenn die Drehzahl die maximale oder minimale
Geschwindigkeit erreicht hat, so wird dies durch 2 kurze Pieptdne angezeigt.

GLEICHZEITIGES DRUCKEN DER PFEILTASTEN: Nur bei Modellen mit
automatischer Anhebefunktion. Dricken Sie die (+) & (-) Pfeiltasten zur gleichen Zeit und
offnen oder schlielen Sie so die Abdeckung. Der Geblasemotor bleibt in seinem aktuellen
Zustand.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

FUR DIE FERNBEDIENUNG
KABELLOSE FERNBEDIENUNG FUR MAXXFAN®

Deluxe MODELLE
7000KI  7500KI » 7500KIT » 7000KI140 - 7500KI140  7500KI40T

FAN ON & POWER OFF (EIN- UND AUSSCHALTEN
DES GEBLASES) — Driicken Sie diese Taste: Entfernen Sie die Schutzfolie von
» Zum Starten des Geblases dem Bildschirm
FAN * Zum Abschalten des Geblases
* Um den Auto-Modus zu beenden
ON/OFF

®

VENT LID POSITION (POSITION DER BELUFTUNGSABDECKUNG) —
Driicken Sie diese Taste zum Offnen oder SchlieBen der Abdeckung
»SchlieRen Sie bei laufendem Geblase die Abdeckung im manuellen Modus durch

einmaliges Driuicken, um den “Ceiling Fan” Geblase-Modus zu aktivieren.
HINWEIS: Diese Schaltflache ist im Auto-Modus nicht aktiv. Bei Unterbrechung
der 12-Volt-Spannungsversorgung bzw. wenn das Geblase von der Stromzufuhr
getrennt wurde, verwenden Sie bitte den Knopf an der Decke, um die Abdeckung
bei Bedarf handisch zu 6ffnen oder zu schlieRen.

AIR EXHAUST / INTAKE (ABLUFT / ZULUFT) — Driicken Sie diese o
Taste, um das Gebldse von Zu- auf Abluft umzustellen. Y
HINWEIS: Im Auto-Modus ist das Geblase automatisch auf Abluft eingestellt; |
diese Einstellung kann jedoch Ubersteuert werden, indem durch Driicken dieser \—=/ fao) /4N

Taste der Zustand auf Zuluft geandert wird.

. U< AN 5

FAN AUTO MODE (GEBLASE-AUTO-MODUS) — Driicken Sie diese

Taste, um den Auto-Modus zu aktivieren.

*Im Auto-Modus wird die Bellftungsabdeckung bei Bedarf automatisch gedffnet
und der Geblasemotor durch die Solltemperatur des Thermostats kontrolliert.
Sobald die Temperatur abkiihlt und die Kabine den Sollwert erreicht, schliel3t sich
die Abdeckung und der Motor wird abgeschaltet.

*Bei Betatigen dieser Taste im Auto-Modus wird die automatische Betriebsart
verlassen, die Abdeckung geschlossen und das Geblase ausgeschaltet.

'valRXCEL‘

THERMOSTAT SET TEMPERATURE (THERMOSTAT-SOLLWERT)

TEMP + ~ Driicken Sie diese Taste, um die Temperatur fir die automatische Betriebsart zu erhéhen.

TEMP - ~ Driicken Sie diese Taste, um die Temperatur fiir die automatische Betriebsart zu reduzieren.
HINWEIS: Der Temperaturbereich fir den Thermostat reicht von -2°C bis 37°C. Um die Temperaturanzeige von
Fahrenheitaufdie Einheit Celsius umzustellen, driicken und halten Sie gleichzeitig beide Temperatureinstelltasten.

TEMPERATUREINSTELLUNG UBERTRAGEN ANZEIGE FUR

4P 4P 60 0

FAN SPEED SCHWACHE BATTERIE
(GEBLASE-

DREHZAHL)

Geblasedrehzahl + ANZEIGE FUR

~ Dricken Sie AUTOMATISCHE RAUM
diese Tas!:e, Um dle BETRIEBSART: TEMPERATUR
Geschwindigkeit

des Geblases zZu

erhdhen. Das Geblase

hat zehn auswahlbare - ABDECKUNG IM
Geschwindigkeiten. EIN/-(\BNEZS%E,%EI'LIJEBI'ES AUTO-MODUS
Geblasedrehzahl - ~ GEBLASE

Driicken Sie diese

Taste, um die

Geschwindigkeit  des POSITION DER
Geblases zu reduzieren. ANZEIGE FUR LUFTUNGSABDECKUNG
Das Geblase hat  ABGESCHALTETES

zehn auswahlbare GEBLASE

Geschwindigkeiten.

HINWEIS: GEBLASE- DECKENGEBLASE- DECKENGEBLASE-

Wenn die Drehzahl die DREHZAHL MODUS MODUS

maximale oder minimale Geschwindigkeit erreicht hat, so wird dies durch 2 kurze Pieptdne angezeigt.

ANZEIGE FUR SCHWACHE BATTERIE

*Wenn die Batterie voll aufgeladen ist, werden drei schwarze Balken angezeigt.

m *Ein oder kein Balken bedeutet, dass die Batterien ausgetauscht werden mussen.

= UBERTRAGUNGSSIGNAL

*Dieses Symbol wird angezeigt, sobald eine Taste betétigt wird; dies zeigt an, dass das jeweilige Signal an das
Geblase ubertragen wurde.

/-\ Ein Signalton von der Decke zeigt an, dass das Signal der Fernbedienung vom Geblase empfangen wurde.

-
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MAXXFAN'

INSTALLATIE-INSTRUCTIES,

INFORMATIE EN GEBRUIKSAANWIJZING

VOOR MAXXFAN® Deluxe MODELLEN
5100KI * 6200KI * 6200KIT * 7000KI * 7500KI « 7500KIT
5100K140 * 6200KI140 - 6200KI40T « 7000KI40 * 7500KI140  7500KI40T

LEES EN BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

N.B.: Raadpleeg de meegeleverde gebruiksaanwijzing voor het model dat u gekocht heeft.

De MAXXFAN wordt geinstalleerd in een standaard dakopening van een caravan, 355 mm x
355 mm voor Kl-modellen en 400 mm x 400 mm voor Kl40-modellen.

Om te bepalen of uw dakopening de juiste afmetingen heeft moet u de interne sierklemflens van
uw bestaande dakafvoer verwijderen en de plafondopening meten of controleren of de opening
groot genoeg is door de interne sierklemflens van de MAXXFAN in de opening te schuiven.

Als gevolg van de AFVOER/INVOER-VENTILATIEKLEPPEN die zich in de richting van de
achterkant van het voertuig bevinden, vereist de MAXXFAN dat het dakoppervlak aan de
achterkant van de buitenrand van de huidige dakafvoerflens minstens 203 mm vrij is van enige
obstakels zoals airconditioners, opbergdozen enz.

De MAXXFAN is ontworpen voor een minimale dakdikte van 25 mm en een maximale dakdikte
van 90 mm. Als de dikte van uw dak minder dan 25 mm bedraagt kunt u de dikte van de
dakopening uitbreiden door hout of een ander geschikt materiaal te gebruiken.

De MAXXFAN De MAXXFAN is ontworpen voor een nominaal 12 Volt DC-systeem en vereist
een circuit dat fo leveren van een minimum van 5 ampére de MAXXFAN. Controleer of de
schakeling die u wilt gebruiken zal plaats bieden de extra belasting. Gebruik de juiste gauge
gevlochten draad voor elektrische aansluitingen.

WAARSCHUWING! Om het risico op brand, letsel aan personen of schade aan
eigendommen te beperken, moet u het product alleen gebruiken op de wijze zoals door
AIRXCEL, INC. bedoeld is. Mocht u vragen hebben, neem dan contact op met uw AIRXCEL/
MAXXAIR-dealer.

& xVENTILATION SOLUTIONS
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES - ALLE MODELLEN

STAP 1

MAXXFAN vergt een dakopening van 355 mm x 355 mm
voor Kl-modellen en een dakopening van 400 mm x 400 mm
voor Kl40-modellen. Als u een eerder geinstalleerd type
vervangt, verwijder dan de oude bestaande dakafvoer.
Verwijder al het oude afdichtingsmiddel in een omtrek van
ten minste 50 mm rondom de dakopening.

Plaats de ontvangende dakflens van de MAXXFAN in de
dakopening (raadpleeg onderstaande foto #2) en teken met
een potlood een lijn rondom de flens om het benodigde schone
afdichtingsgebied te controleren. Let op dat de ontvangende
dakflens midden in de dakopening geplaatst moet worden met
behulp van de metalen klemmen die geplaatst moeten worden
jegens de zijkanten van het voertuig (niet gericht op de voorkant
of achterkant van het voertuig).

LET OP: Wanneer u uw dakflens installeert, gebruik
dan alleen een afdichtingsmiddel dat compatibel is met
de flens (plastic product) en de dakbedekking. Gebruik
GEEN materialen met oplosmiddelen zoals xyleen,
tolueen, methylethylketon, acetaat of aceton (of een
vergelijkbaar product) aangezien deze middelen de
flens kunnen beschadigen. Ook afdichtingsmiddelen met
polysulfide (thiokol) moeten vermeden worden. Silicone
afdichtingsmiddelen zoals G.E. Silicone Il (niet-verfbaar)
voor toepassingen buitenshuis zijn geschikt bevonden
voor gebruik bij deze installatie.

Neem bij twijfel, en voor meer informatie, contact op met
de fabrikant van uw caravan.

STAP 2

Breng het afdichtingsmiddel of de silicoon aan binnen het
gebied dat u met een potlood op het dak heeft afgetekend.
Breng het nauwkeurig aan zodat er geen gaten ontstaan
waardoor het water naar binnen kan komen.

Bevestig de ontvangstflens op het dak met behulp van de
meegeleverde schroeven.

Breng over de schroeven een extra laag van afdichtingsmiddel
voor daken aan, evenals rondom de rand van de dakflens.

LET OP: Schakel de netspanning uit bij de
hoofdschakelaar alvorens u de 12 volt DC-stroom op de
MAXXFAN aansluit!

N.B.: De MAXXFAN moet volledig geopend worden
alvorens u met STAP 3 kunt beginnen. Draai de knop om de
ventilatieklep volledig te openen.

N.B.: Voor de modellen ZONDER AFSTANDbediening
moet de knop voor het draaien uitgetrokken worden om zo
ontgrendeld te worden.

STAP 3

Gebruik de geisoleerde elektrische verbindingsstukken om de
12 volt-stroom van het voertuig met de twee voedingskabels
vande MAXXFAN te verbinden. De voedingskabels bevinden

OPEN/DICHT-
KNOP

zich aan de bestuurderszijde van de MAXXFAN.

N.B.: De zwarte draad van de MAXXFAN, te herkennen
aan een (+)-label, moet verbonden worden met de 12 volt
(+)-plusvoeding van het voertuig.
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LET OP: de MAXXFAN aansluiten op een andere dan 12 volt
gelijkstroom of onjuiste polariteit de MAXXFAN schade, letsel
aan personen of schade aan eigendommen en de garantie
ongeldig circuit.

STAP 4

Controleer of de 4 metalen bevestigingsklemmen stevig
bevestigd zijn op de ontvangstflens van het dak. Met de
MAXXFAN geopend en de afvoer/invoer-ventilatiekleppen
naar de achterkant van het voertuig gericht, laat u de
MAXXFAN op de ontvangstflens van het dak zakken.

Zorg ervoor dat de voedingskabels in het voertuig hangen
en niet verward raken in de opstaande rand van de
ontvangstflens van het dak.

STAP 5

Controleer of de MAXXFAN goed in de ontvangstflens
van het dak geplaatst is en bevestig de MAXXFAN aan
de ontvangstflens van het dak door middel van de vier
meegeleverde 19 mm #10 roestvrijstalen schroeven.

LET OP: Gebruik alleen de meegeleverde/specifieke
schroeven bestemd voor deze installatie, anders kan er
schade en/of een onveilige montage ontstaan.

HIERMEE IS HET BOVENSTE
DAKGEDEELTE VAN DE INSTALLATIE
AFGEROND

N.B.: Sluit de 12 volt-voedingskabel van het voertuig opnieuw
aan. De MAXXFAN zal een piepend geluid laten horen om aan
te geven dat de stroom correct is aangesloten. Bovendien zal de
ventilatieklep van het model met afstandbediening automatisch
gesloten worden. Als de MAXXFAN geen piepend geluid laat
horen wanneer de stroom is aangesloten, moet u stap #3
nogmaals uitvoeren. Controleer of de juiste aansluitingen zijn
gemaakt en of de 12 volt-stroom aanstaat en beschikbaar is.
Deze MAXXFAN is voorzien van een zelfherstellende zekering
op de printplaat die zich in de plafondmontage bevindt. Deze kan
gereset worden door de stroom uit- en in te schakelen. Als uw
ventilator niet functioneert of gereset moet worden, kunt u voor
hulp contact opnemen met uw uw AIRXCEL/MAXXAIR-dealer of
met een elektricien.
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STAP 6

De interne sierklemflens moet bijgesneden worden om
op de specifieke dikte van het dak van uw caravan te
passen. Om dit te verwezenlijken, moet u de afstand van
het plafondoppervlak van het voertuig tot elke hoek van de
controleplaat van deMAXXFAN meten.

De meeste daken van caravans zijn enigszins rond en
daarom is het meten van elke hoek noodzakelijk. De sierring
moet 6 mm tot 12,5 mm groter uitgesneden worden dan de
gemeten afmetingen van elke hoek.

In de onderstaande afbeelding #6, is de meting 90 mm vanaf
het plafond naar de controleplaat (dit is slechts een voorbeeld).
Voeg hier met behulp van een liniaal (volgens het voorbeeld)
12 mm aan toe en plaats een markering op 102 mm in elke
hoek van de sierring (zoals in 6A, rechts). Trek na het markeren
een lijn waarbij alle markeringen op 102 mm aan de buitenkant
van de sierring met elkaar verbonden worden en snijd dit
dienovereenkomstig uit (zie 6B, rechts).

THERMOSTAAT! |

SENSOR i
T"

L] =

PLAFOND

N.B.: Zorg ervoor dat de thermostaatsensor of IR-sensor
zoals getoond in de bovenstaande afbeelding #6, NIET
gemanipuleerd wordt.

STAP 7

Voltooi de installatie door de overtollige bedrading in
de dakopening te plaatsen en de sierring op z'n plaats
te schuiven. Bevestig deze door middel van de vier
meegeleverde geverfde verzonken schroeven.

GEFELICITEERD!!!

U heeft nu met succes uw nieuwe
MAXXFAN geinstalleerd.

Mocht u vragen hebben, ga dan naar
AIRXCEL.com of neem contact op met uw
AIRXCEL/MAXXAIR-dealer.
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SIERRING

SIERRING

DE METINGEN VERMELD IN STAP 6
WORDEN ALLEEN GEBRUIKT TER
ILLUSTRATIE

SETTEMP ROOM TEMP
°c °c

8o |

@® ON
OPEN

SPE AIR IN
0%

™
FAN

ON/OFF /::\

\—/ (auro}

£

U< AN 5 )

' WAIRXCEL
/\

VOOR MODELLEN MET AFSTANDBEDIENING:
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor het gebruik
en testen van uw afstandbediening. Plaats twee
AAA-batterijen, volg de instructies op, richt de
afstandbediening op de plafond-unit en test uw ventilator.
De afstandbediening wordt geleverd met een wandhouder
voor opslag van de draagbare afstandbediening.
Bevestig de houder aan de wand door middel van de (2)
meegeleverde #6 schroeven. De afstandbediening kan
voor opslag in de wandhouder geplaatst worden.
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MAXXFAN® 1 JAAR BEPERKTE GARANTIE

AIRXCEL, INC. - RV PRODUCTS
DIVISION / MAXXAIR Ventilation Solutions
garandeert dat het product vrij van

fabricagefouten is, ongeacht het eigendom,
voor een periode van één (1) jaar vanaf
de oorspronkelijke aankoopdatum. U moet
uw originele aankoopbon behouden.
Deze Beperkte garantie is niet inclusief
“Force majeure,” storingen die te wijten zijn
aan verkeerd gebruik, onjuiste installatie
of onbedoelde/incidentele schade. Neem
contact op met uw AIRXCEL / MAXXAIR-
dealer als u vragen of assistentie nodig
heeft. Houd uw originele aankoopbon
en het serienummer van de MAXXFAN
bij de hand. Deze beperkte garantie heeft
geen betrekking op arbeidsloon of eventuele
vrachtkosten voor het retourneren van het product naar of van AIRXCEL, INC. of eventuele
kosten die verband houden met de installatie, verwijdering of herinstallatie van het product.

Ga voor INFORMATIE OVER DE GARANTIEVOORWAARDEN voor producten aangeschaft
in Australié of Nieuw-Zeeland, naar www.CoastRV.com.au * www.CoastRV.co.nz

Het serienummer van uw MAXXFAN bevindt zich op de controleplaat van de ventilator, onder het
ronde frame van het insectenhor. Werkelijke locatie kan afwijken van de getoonde afbeeldingen.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing. Draai de vier draaiknoppen 180° en verwijder het insectenhor
om zicht te krijgen. DE MAXXFAN NIET AANZETTEN wanneer het insectenhor niet bevestigd is.

WAARSCHUWINGEN EN ONDERHOUD VAN UW MAXXFAN®
Dit product is gefabriceerd met behulp van uitstekende UV-gestabiliseerde polymeren voor
maximale sterkte en duurzaamheid. Echter, het gebruik van bijtende of oplosmiddelhoudende
chemicalién kan barsten veroorzaken en tot defecten leiden.

ALLE ONDERDELEN ALLEEN MET MILDE ZEEP EN WATER REINIGEN.
Gebruik voor de componenten of corrosiebestendige hardware van de MAXXFAN geen
middelen met petroleum of oplosmiddelen.

HIERONDER ZIET U ENKELE BEKENDE CHEMISCHE PRODUCTEN WAAR U
ZICH VAN BEWUST MOET ZIJN:

NIET-COMPATIBELE CHEMICALIEN - GEBRUIK DEZE PRODUCENT NIET:
Ketons, esters, aceton of andere soortgelijke oplosmiddelen, gehalogeneerde
koolwaterstoffen, amines, aromatische koolwaterstoffen, (Loctite-formules) of andere
producten die het volgende vermelden: chemicalién die niet op plastic gebruikt moeten
worden.

ALGEMEEN COMPATIBEL (maar waar mogelijk in zo laag mogelijke
concentraties gebruiken)

Zuren, alcohol, alkalién, alifatische koolwaterstoffen, milde zeepoplossing (vermijd
sterk alkalisch materiaal), siliconenolie of -vetten (vermijd de middelen met aromatische
koolwaterstoffen of andere additieven). Controleer nauwkeurig de samenstelling van
uw reinigingsmiddelen.

Raadpleeg voor meer informatie over uw NIEUWE MAXXFAN Deluxe, de INFORMATIE EN
GEBRUIKSAANWIJZING voor uw specifieke model op de volgende pagina’s.
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INFORMATIE EN GEBRUIKSAANWIJZING

VOOR MAXXFAN® Deluxe MODELLEN
5100KI * 6200KI * 6200KIT * 7000KI * 7500KI * 7500KIT
5100K140 * 6200KI40 * 6200KI40T « 7000KI40 * 7500KI140 * 7500KI40T

KNOP, VENTILATIEKLEP OPENIDICH17

Modellen die handmatig openen

Trek aan de knop, voordat u deze draait,
om deze te ontgrendelen. Draai de knop
rechtsom om de ventilatieklep te sluiten;
draai de knop linksom om de ventilatieklep
te openen. “IN”-drukken om de ventilatieklep
te vergrendelen wanneer de ventilatieklep
geopend of gesloten is.

Modellen met automatisch openen

In het geval van een stroomuitval van de
caravan kan de ventilatieklep gesloten worden.
Deze knop is niet vergrendelbaar. De knop niet
indrukken of uittrekken. Draai de knop rechtsom
om de ventilatieklep te sluiten; draai de knop
linksom om de ventilatieklep te openen.

Gebruik geen overmatige kracht wanneer u
de knop gebruikt.

BEDIENING TOETSENBORD

Gebruik de toetsen op het toetsenbord om
de functies van de MAXXFAN te gebruiken
(zie de beschrijvingen op de

volgende pagina).

DRAAIKNOP INSECTENHOR

Draai de 4 knoppen een 1/2 slag om het insectenhor
te verwijderen.

Opgepast: Zet de ventilator nooit aan wanneer het
insectenhor verwijderd is

TEMPERATUURSENSOR THERMOSTAAT

CEILING FAN MODE (PLAFONDVENTILATOR-MODUS)

Met de ventilatormotor ingeschakeld, sluit de ventilatieklep om over te schakelen naar
de plafondventilator-modus. De ventilatormotor zal blijven werken en de lucht binnen
de cabine van de caravan circuleren.

LABEL MET SERIENUMMER
Het label met het serienummer bevindt zich onder de ronde insectenhor.

LET OP: De MAXXFAN is ontworpen om volledig geopend of volledig gesloten te zijn
wanneer het voertuig in beweging is.

LET OP: Wanneer u het insectenhor verwijdert om dit te reinigen moet u de MAXXFAN
UITSCHAKELEN en de 12 volt-stroom van het voertuig naar de MAXXFAN verwijderen.

Gebruik alleen een sopje met milde zeep om de MAXXFAN te reinigen.
29
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BEDIENING
TOETSENBORD

VOOR
MAXXFAN® Deluxe MODELLEN
5100KI * 6200KI * 6200KIT
7000KI « 7500KI « 7500KIT
5100Ki40 - 6200KI40 - 6200KI40T
7000KiI40 - 7500KI140 - 7500KI140T
LET OP: Een piepend geluid is te horen ter
bevestiging van elke druk op een toets

' ON/OFF (AAN/UIT):
Gebruik deze toets om de ventilator aan of uit te zetten. De klep van de modellen

met automatisch openen kan ook geopend of gesloten worden wanneer de ventilator
aan- of uitgeschakeld is. Met deze knop zal voor modellen met handmatig openen de

ON/OFF auto-modus verlaten worden, de ventilator uitgeschakeld worden en de klep zal in de
gekozen positie blijven. Met deze knop bij modellen met automatisch openen zal de
auto-modus verlaten worden, de ventilator uitgeschakeld worden en de klep gesloten
worden.

IN/OUT (IN/UIT): Gebruik deze toets om de richting van de ventilator om te draaien,
de ventilator zal langzamer gaan draaien en twee (2) seconden lang pauzeren alvorens
in de tegengestelde richting te gaan draaien. Opmerking: In de auto-modus zal de
richting van de ventilator automatisch gepositioneerd worden op afvoer, maar dit kan

IN/OUT opgeheven worden door deze toets in te drukken en het naar invoer te veranderen.
Opmerking: Sommige modellen beschikken alleen over een afvoer. Op deze modellen
is deze toets verwijderd.

AUTO: In de auto-modus kan de thermostaat de ventilator ON of OFF (AAN/UIT)
schakelen, afhankelijk van de instelling van de thermostaat. Druk eenmaal op deze
toets, voor maximaal drie (3) seconden om naar de auto-modus over te schakelen
AUTO en drie (3) korte piepjes zullen bevestigen dat de MAXXFAN naar de auto-modus is
overgeschakeld. Om de auto-modus te verlaten, drukt u op de ON/OFF (AAN/UIT)-
toets. De standaard fabrieksinstelling voor de thermostaat is vastgesteld op 26° C. Het
groene LED-lampje zal oplichten om aan te geven dat de MAXXFAN zich in de auto-
modus bevindt. Om dit aan te passen moet u de onderstaande aanwijzingen opvolgen:
Als er geen eerdere temperatuur in de thermostaat is ingevoerd of u wilt de eerder ingestelde
temperatuur wijzigen, drukt u minimaal 3 seconden op de HOLD TO SET(vasthouden om in
te stellen)-toets en u zult een lange piep te horen krijgen en de thermostaat zal naar 26° C
teruggezet worden. Om de ingestelde temperatuur verder te wijzigen, indien gewenst, moet
u de knoppen met de (+) of (-)-pijlties gebruiken om de temperatuur stapsgewijs met 0.5° C
te verhogen of verlagen. De ventilator zal een piepend geluid laten horen om deze instelling
te bevestigen. Als eerder een thermostaattemperatuur was ingevoerd zal de ventilator deze
temperatuur onthouden en wanneer u naar de auto-modus overschakelt zal de ventilator
automatisch starten op basis van de informatie van de thermostaat. De snelheid van de
ventilator zal automatisch aangepast worden op basis van de temperatuur in de cabine.
Als de temperatuur in de cabine stijgt zal de snelheid van de ventilator verhoogd worden.
Opmerking: Als de 12 volt-stroom van de caravan van de MAXXFAN af wordt gehaald, zal
de thermostaat opnieuw op 26° C ingesteld worden.

PIJL
Wanneer in auto-modus: Gebruik de toetsen met de (+) en (-)-pijlen om de ingestelde
| temperatuur op de thermostaat met 0.5° C te verhogen of verlagen.
oPEN Indien in handmatige-modus: Gebruik de toetsen met de (+) en (-)-pijlen om de
CLOSE gnelheid van de ventilator aan te passen. Wanneer de snelheid van de ventilator ofwel
de maximale of de minimale snelheid bereikt, zal de ventilator met 2 snelle piepjes
reageren om dit aan te geven.

TOETSEN MET PIJLTJES GELIJKTIJDIG INGEDRUKT: Alleen modellen met
automatische lift
Druk gelijktijdig op de toetsen met de (+) en (-)-pijlen om de klep te openen of sluiten.
De ventilatiemotor zal in de huidige stand blijven.
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GEBRUIKSAANWIJZING

AFSTANDSBEDIENING
DRAADLOZE AFSTANDBEDIENING VOOR MAXXFAN®
Deluxe MODELLEN
7000KI * 7500KI * 7500KIT » 7000KI40  7500KI140 - 7500KI140T

FAN ON & POWER OFF (VENTILATOR AAN & UIT) - Druk op deze knop:
¢ Om de ventilator aan te zetten
¢ Om de ventilator uit te zetten

Verwijder beschermfolievan
Scherm

FAN < Om de auto-modus te verlaten
ON/OFF

VENT LID POSITION (POSITIE VENTILATIEKLEP) - Druk op deze knop

om de ventilatieklep te openen of sluiten

» Terwijl de ventilator aanstaat in de handmatige-modus drukt u eenmaal e
om de ventilatieklep te sluiten en over te schakelen naar de “Ceiling Fan” 25° ¢ 21
(plafondventilator)-modus. | e P

N.B.: Deze knop is niet geactiveerd in de auto-modus. Als de ventilator geen 12 volt- o» O |

stroom van de caravan meer ontvangt of de stroom is uit de ventilator verwijderd, seezp Aﬁ;ﬁ’;\l

moet u de knop gebruiken die zich op het plafond bevindt waarmee de ventilatieklep 0%

zo nodig handmatig geopend of gesloten kan worden.

@
FAN
ON/OFF g\
1]

AIR EXHAUST / INTAKE (LUCHTAFVOER/-INVOER) - Druk op deze knop
om de invoer of afvoer van de ventilator te wijzigen

N.B.: In de auto-modus zal de richting van de ventilator automatisch gepositioneerd
zijn op afvoer, maar dit kan opgeheven worden deze toets in te drukken en deze
naar invoer te verzetten. vV 9 A

@ © ©

FAN AUTO-MODE (AUTO-MODUS VENTILATOR) -Druk op deze knop om
naar auto-modus over te schakelen

* Met de auto-modus is het mogelijk om de ventilatieklep automatisch te openen
en de ventilatiemotor te laten lopen zoals bepaald door de temperatuur die
op de thermostaat is ingesteld. Zodra de temperatuur in de cabine afkoelt en
de ingestelde temperatuur bereikt wordt, zal de ventilatieklep sluiten en de
ventilatiemotor uitgeschakeld worden.

In auto-modus op deze knop drukken zal de auto-modus uitschakelen, de
ventilatieklep sluiten en de ventilatiemotor uitschakelen.

'valRXCEL‘

THERMOSTAT SET TEMPERATURE (INGESTELDE TEMPERATUUR THERMOSTAAT)

TEMP + ~ Druk op deze knop om de ingestelde temperatuur voor auto-modus te verhogen.

TEMP - ~ Druk op deze knop om de ingestelde temperatuur voor auto-modus te verlagen.

N.B.: Het temperatuurbereik van de thermostaat varieert tussen de -2° C tot 37° C. Om op het temperatuurbeeldscherm
te schakelen tussen Fahrenheit en Celsius drukt u gelijktijdig op beide toetsen voor het instellen van de temperatuur
en houdt u deze ingedrukt.

FAN SPEED (VENTILATORSNELHEID)

Ventilatorsnelheid + ~ Druk op deze knop om de snelheid van de ventilator te verhogen. De ventilator heeft tien
verschillende snelheden.
Ventilatorsnelheid Druk
op deze knop om de snelheid
van de ventilator te verlagen.
De ventilator heeft tien
verschillende snelheden.

N.B.: Wanneer de snelheid van

INGESTELDE VERZENDEN WEERGAVE LAAG
TEMPERATJUR BATTERIJNIVEAU

4p4p 00 0

de ventilator ofwel de maximale A‘{Y%i%;\)/gs '°C TEM&'\QEA%UR
of de minimale snelheid bereikt,
zal de ventilator met 2 snelle 0 \
piepjes reageren om dit aan te ‘
geten VS B ON e 7
WEERGAVE LAAG AAN & , CLOSE
BATTERIJNIVEAU \j
* Wanneer de batterij volledig
u opgeladen is zullen er \ecreAvE POSITIE
|| 3 zwarte strepen op het VENTILATOR VENTILATIEKLEP
scherm getoond worden. urr
« Een of geen weergegeven
strepen geeft aan dat de
batterij vervangen  moet VENTILATORSNELHEID ~ PLAFONDVENTILATOR- WEERGAVE
worden. MODUS LUCHTSTROOMRICHTING

ATRANSMISSIESIGNAAL
&N - Dit signaal wordt op het scherm aangegeven wanneer een toets ingedrukt is om aan te geven dat het signaal
- naar de ventilator is overgebracht.
« Een piepend geluid vanuit de plafond-unit geeft aan dat het signaal van de afstandbediening door de ventilator
is ontvangen.
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